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Traduction

Noeéel des enfants qui n’ont plus de maisons

Christmas carol for homeless Children

Anglaise

par

M¢ SWAYNE SAINT RENE TAILLANDIER
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CEUVRES VOCALES

Chant et Piano

Prix nets

TROIS BALLADES DE FRANCOIS VILLON, textes frangais
et anglais avec accompagnement d’orchestre :
. Ballade de Villon & s’amye. .
. Ballade que fait Villon & Ia requc:te de sa mére
. Ballade des femmes de Paris. ek
En recueil .

TROIS CHANSONS DE FRANCE :

Rondel « Le temps a laissi¢ son manteau », textes frangais et
anglais (2 tons). . . . e

La Grotte « Auprés de cette grotle sombre », textes frangais
et anglais (2 tons) . Sl

Rondel « Pour ce que Plaisance est morle », textes frangais
et anglais (2 tons) .

En recueil .

TROIS CHANSONS DE CHARLES D’ORLEANS, chonr a

% voix mixtes sans accompagnement textes frangais et anglais

i. Dieu qu’il la fait bon regarder !
1l. Quand j’ai ouy le tabourin.
Ill. Yver, vous n’estes qu’un villain.
Partition . . . o
Partics de chaur separees .

DOUZE CHANTS EN RECUEIL, textes francais et anglais :
Edition A. Voiz elevées
Edition B. Voiz graves.

LES CLOCHES, textes francais, anglais et allemand (2 tons).

FETES GALANTES (2 recueil), poésies de Paul VERLAINE,
textes francais et anglais :
1. Les Ingénus, textes francais et anglais (2 tons)
Ii. Le Faune, — — — —
1. Colloque sentimental — — —
En recueil .

MANDOLINE, textes francais, anglais et allemand (2 tons) .

CINQ POEMES DE BAUDELAIRE :
Le Balcon. . g
Harmonie du Soxr

Le Jet d’Eau, textes lraunua, nu"laxs et wllem.\nd (*’ lons)A

Recueillement s
La Mort des Amants . AR S
En recueil, tevtes frangats, anglais el allemand .
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Chant et Piano (Suite)

Prix nets

LE PROMENOIR DES DEUX AMANTS, poeme de Tristan
LuermrrTe, textes francais et anglais :
1. Auprés de cette grotte sombre (2 tons). 4
1. Crois mon conseil, chére Climéne (2 tons) . . .
1l. Je tremble en voyant ton visage (2 tons) .
Kuirecuetlic; o b oSSR

ROMANCE, textes francais, anglais et allemand (2 tons) . .

(Euvres Lyriques

LA DAMOISELLE ELUE, poéme lyrique pour voix de
femmes. soli, chamr et orchestre : textes francais, anglais
et allemand :

Chant et piano . .
Parties de cheur d(!larhdp\ ?

L'ENFANT PRODIGUE, cantate chant et piano, textes francais
anglais, allemand et italien.
Récit et Air de Lia, textes francais, '\uglma et allemand
(2 tons) 5
Chaque partie supplemcnmue 4
Récit et Air d’Azaél, textes francais, nnglms et allemand
(2 tons) . ?
Duo de Lia et Azaél, soprano et ténor .

LE MARTYRE DE SAINT SEBASTIEN, mystére en ving actes
de Gabriele d’ANNUNzIO, chant et piano,
La Chambre magique. :
La voix de la Vierge Erigone (sﬂpranu) ;

PELLEAS ET MELISANDE, drame lyrique en 5 actes el
42 tableaux de Maurice MAETERLINCK :
Partition chanl et piano.
—  sur papier Japon .
—  sur papier Hollande .

Morceaux séparés fextes francais, anglais, allemand et italien :

Récit de Geneviéve « La Leltre » (acte 1)

Duo a la Fontaine, Pelléas et Melisande (acte 1)
Récit de Pelléas « Les Cheveuz » (acte 111) .
Récit d’Arkel a Mélisande (acte 1Y)
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